
Глава 272. "Судный день Бай Роу."

Дворец погрузился в тишину, а толстый хулиган посмотрел на мать, желая знать ответы.

Только подумать, всё это было спланировано Бай Роу.

"Лиу! Если ты продолжишь обвинять меня, я вырву тебе язык!"- Бай Роу больше не могла
скрывать свою истинную сущность под маской невинной женщины. А вместо неё предстала
перекошенное от ярости лицо.

Увидев жену такой, Нангон Ю подсознательно отступил. Его глаза сначала заполнились
разочарованием, а после и гневом.

"Бай Роу, ты и правда смогла одурачить меня!"

Если бы не этот слух, как он мог быть столь высокомерен? Если бы не это, как бы он посмел
испортить отношения с некоторыми людьми?

(Примечание: Нангон Ю стал наследным принцем из-за этого самого слуха, такие дела)

"Муж, я..." – Бай Роу снова хотела оправдаться. Но к её сожалению, в этот момент со стороны
сада подошла группа людей.

Один из них был астроном, а вторая – женщина с белой вуалью, скрывающей лицо.

От этого глаза Бай Роу расширились от шока. То, что Лиу жива – уже плохо, но почему давно
покойный Чтец Грин ещё жив?

"Наследная Принцесса, как поживаете?" – саркастично сказал, так называемый, Чтец Грин, не
скрывая своей агрессии: "Пять лет назад ты похитила моих любимых и заставила работать на
тебя. И из-за тебя мне пришлось сказать, что твой сын – повелитель зверей. Но, в конце концов,
ты убила всю мою семью и пыталась избавиться от меня."

Все присутствующие стали задыхаться, словно их позвоночники схватила призрачная рука.

Эта Бай Роу, несомненно, безжалостна в своих способах управления людьми. Каждый раз брать
в заложники чужую семью. Как эта женщина смогла так далеко зайти, и никто этого не
заметил?

"Как иронично, я могу прочитать судьбу других людей, но не смог прочесть свою. К счастью,
удача не оставила меня. Я был спасен проходящим мимо господином, когда был на грани



смерти. И благодаря нему у меня сегодня появился шанс отомстить."

Главная причина, почему люди поверила этому слуху – это то, что сам астролог Чтец Грин
подтвердил это.

Он никогда не ошибался в своих предсказаниях, это было проверено самим королем. И
однажды Нангон Юань даже попросил Чтеца Грина стать членом Суда. Жаль, что из-за своего
свободолюбивого характера, он отказался.

"Мистер Грин, то, что Вы говорите – абсолютная правда?" – дрожащим голосом спросил Нангон
Юань.

"Я - Чтец Грин никогда не лгал, за исключением того случая пять лет назад."

Не было ни секунды, чтобы астролог не сожалел о своем глупом поступке. Если бы он сразу
знал, что Бай Роу убьет всю его семью, то сразу бы раскрыл правду. К его сожалению, у него не
было сил отомстить, иначе бы он уже давно это сделал.

Поэтому он ждал, ждал возможности...

"Ха-ха-ха-ха." – маниакально рассмеялся король над самим собой: "Какая хорошая Бай Роу,
одурачила всех нас! Ты знаешь, что ждёт тех, кто посмел обмануть короля?"

Отступив на несколько шагов назад и прикусив губу, Бай Роу снова стала врать: "Я этого не
делала! Когда Чтец Грин ушел, он уже был в сговоре с Лиу. Я узнала об этом и потому выгнала
их обоих!"

"Теперь я поняла," – глаза Бай Роу внезапно загорелись: "Лиу, я знаю, что ты ненавидишь меня
за то, что разлучила тебя с Чтецом Грином, но ты не можешь так подставить меня! Я не
сделала тебе ничего плохого!"
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